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= CBeTWIbHHUK NPe/IHa3HaYeH JUTsl Pa3MENeHHsT Ha KECTKUX HErOPIOYMX MOBEPXHOCTSX.

= Crenenb sammtsi [P20.

220V/50Hz 1‘xE14 Max60w

= CBeTWIbHUK.
= PyKOBOJICTBO 110 IKCILTyaTaIHH. ]
= KoMIieKT KperieHuit.

Tpebosanua _6esonacHoctn
= Creptyiite HHCTPYKIUIH, 4T0GH 06 ™ oc 1 TOKITIOUCHIE H HCTIOMb30BAHNE.
= Bce 21eKTpHUECKHE COCTMHEHHS IOJDKHBI ObITh BBIMOJHEHBI B COOTBETCTBMU C MAPKMPOBKAMU Ha CBETHIIbHUKE.
Eciin Bel He Meete oribiTa padoThl ¢ 2IEKTPOTEXHHYECKHMI H3IeIUsMI, 00PAaTHTECh K CHCLHAINCTY.
= Bce paGoThI IPOBOAATCS IPH OTKIIOYCHHOM HANPSKCHHH IUTAIOICH CETH.
= Tlepest MOAKIIOYEHHEM YOCIUTECh, 4TO TAPAMETPhI HIEKTPHUECKOI CETH COOTBETCTBYIOT YKA3aHHBIM B
HHCTPYKIHH.
= 3anpemacTcs IPHMEHSTE TaMITbl, OTIHYAIONIHECS 110 MOUHOCTH H KOHCTPYKIHMH OT YKa3aHHBIX B HHCTDYKIUH i
Ha ITHKETKE.
= He jonyckaiite MEXaHHUCCKUX HOBPEK/ICHHIT TPOBOJIOB.
= TIporupaiite CBETHILHHK CYXOil TKAHEBOI TPSIIKOIi, HE HCIIONB3YiTe abPA3UBHBIX MATEPHAJIOB HIIH
pactsopureiieii. M30eraiite nonajianus BIard Ha 2IEKTPHYECKHE YACTH CBETHILHUKA.
= PeMOHT JI0JIKeH IThCS TOJIBKO KBAJIH( Tami, JIOMYCK Ha
NpOBE/IeHHE 1AHHOTO BH/Ia PaGoT.

Tpe6oBaHuA K YCTaHOBKe 1 Kcnnyataumm
= Pacnakyiite CBETUILHUK U YOCTUTECH B €O LETOCTHOCTH.
= VeraHoBHTE CBETHIILHUK COIIACHO NPUJIaraemoii cxeme.
= Tlepen 3amenoii TaMouku yGeauTech, 4TO CBETHIBHHK BBIKIIOUEH, H JIaiiTe IaMIOUKe OCTHITh He MeHee 10

MHHYT. 1
= He iiTe 10 Y10 MOIIHOCTH Namil. [IpujepkuBaiiTe naTpoH Mpy 3amMeHe JamMIouKH. } ((/
= BHUMaHWE: He TPOTAIITE FAIOTCHOBYIO TAMIIOUKY PYKAMH, TOCKOMBKY 3T0 MOKET NPHBECTH K ] &
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MPEK/IEBPEMEHHOMY BBIXO/Ly e u3 cTposi. Menonbsyiite cyxyio canderky.
= Jlnst yBEIMUCHUs CPOKa CITyKObI CBETHIILHUKA BHIKIIOYAHTE Cro, CCJTH CBET BaM B IaHHbIIi MOMEHT He TpebyeTcs.

lapaHTuitHbie obAsatenbcrea
= dupMma NOCTAaBIMK rapaHTHPYET PaboTy CBETHIBHHMKA B TeueHHe 12 MecAIeB CO JIHs NPOJIKH Yepe3 TOProByIO
CeTh IIpH yCIIOBHM COO. IIpaBuI XpaHe! T PTHPOBKH H KCILTYaTaLHH.

= B cityuac 0GHapyIKeHHA HEHCIPABHOCTEH CBCTHILHIKA /10 HCTSHCHHA FapAaHTHIHOTO CPOKA CIIEYeT OGPATHTECA
110 MECTY IPOIAKH.

= be3 mrammna u Jatsl NpoAaku CBETHJILHHKA MarasuHoM Ha rapaumﬁqu TaJIOHE, NPETEH3UH HE IPHHUMAIOTCH. %
= Cpok ciyKObl IPH NPaBUIILHOI SKCIUTyaTalui He MeHee 8 JeT. !
= Tlperensnu u norpebureneit e 1o anpecy E-mail:  info@lussole.ru | l"
' '
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_User S guld_e Kasutamisjuhend
Installation and maintenance Paigaldus ja hooldus
General information Uldine Inforamtsioon
= The fixture is used for operation inside habitable and office premises. = Antud seade on ette nihtud t66 kasutatamiseks elu- ja biirooruumides
= The fixture should bee operated in alternating-current mains under rated voltage of 230V and frequency of 50Hz = Antud seade tuleb kasutada vahelduvvoolu vooluvdrgus alla nimipinge 230V ja 50Hz
= The fixture may be fastened to any kind of inflexible uninflammable surfaces. =  Seade saab kinnitada mis tahes jiik ja mittepolevate pindadele
= IP20. = IP20
Contents
= Lamp. Lamp
« User's guide. *  Kasuamisjuhend
= Fasteners. Kinnitusvahendid
Safety requirements w . -
truction manual when installing and using product Toote o Jaele
e SIng p - = Elektriiihendus peab olema teostatud vastavalt j iele, mis on niidatud kleebistel. Kui te ei oma

= All electrical connection should hg {\mdc as it shown on stickers. If you are not experienced in installing electrical kogemust elektriseadmete paigaldamisel, peate kasutama selleks kvalifitseeritud to5joudu.
fixtures, you have to use help of qualified work staff. o = Koik tod tuleb teostada siis, kui elektrivorkuga iihendus puudub.

= All the works should be carried out while the electrical power network is switched off. = Enne seade paigaldamist veenduge, et teie elekirivork vastab kasutamisjuhendis vilja toodud nouetele
Make sure that your electrical power network meets input requirements before installing product. = onrangelt keelatud kasutada lambid erineva voimu ja struktuuri peale neid, mis on mainitud juhendis

It is strictly forbidden to use lamps different in power and structure from ones been mentioned in this manual. . Viiltida juhtmete mehaanilist kahjustust.

Prevent wires from mechanical damage. = Puhastamiseks kasutada kuiva pehme lappi. Arge kasutage kraabivat vahendit ning lahustit Viltida seade
For cleaning use dry soft cloth. Don’t use abradant or dissolvent. Avoid fixture from strict contact with water. kokkupuutumist veega .

Maintenance should be carried only by qualified work staff, who is authorized for this kind of work. = Hooldus peaks olema teostatud ainult kvalifitseeritud t66jduga, kes on selleks volitatud.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard

= Pakige seade lahti ning veenduge, et see on terve.

= Paigaldage seadet jolgides lisatud skeemi.

= Enne lampi vahetust veenduge, et seade on vilja lillitatud ning laske lampil jahutada viihemalt 10 min
- Arge kasutage voimsamaid pirne kui on mirgitud lisatud juhendis

= Arge puudutage halogeeni pirni, kasutage selleks kuiva lapi.

= Seadet tuleb hoida vilja liilitatuna, kui konkreetsel hetkel valguse vajadus puudub.

Unpack the fixture and make sure it is intact.
= Install the fixture following attached scheme.
= Before changing lamp make sure that fixture is turned off and let lamp cool at least 10 min.
= Do not use more powerful bulb then it is mentioned in this manual.
Don’t touch halogen bulb, use dry cloth.
Keep the fixture turned off if don’t need light at the moment.

ntii
Tarnija tagab garantii tagamise 12 kuu jooksul pealeostu sooritamist kaubanduskettis tingimustel, et koik
ohutusnduded on tiidetud.

- Juhul kui avastatakse mis tahes vigastust enne garantiiaja I6ppu, antud probleem peabolema aadresseeritud
miiiigipunktile, kus antud kaup oli eelnevalt ostetud.

= Pretensioone ei voeta vastu, kui garantii kupongis puudub tempel, mis identifitseerib miiiijat ning kui
Kupongis ei ole miirgitud ostmise kuupiev.

= Kasutamisperiood garantii kehtivuse ajal v3ib moodustada kuni 8 aastat, juhul kui seadet kasutatakse
arvestades koikide i mis kehtivad antud toode kasutamise puhul.

= Koik pretensioonid ja taotlused tuleb edastada jirgmisele e-maili i i e

Warranty
= The supplier guarantees warranty z
all safety requirements are obeyed.
= In case any faultiness is discovered before the warranty period is up, the points-of-sale terminal should be
addressed.
= No claims can be accepted without sellers stamp and mentioned purchase date on the warranty coupon.
= Guaranteed life period on keeping to safety requirements is no less then 8 years.
= Claims and request should be sent to E-mail: sales@LightYourLoft.com

urance within 12 months after purchase from trading network on terms that
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Garantii kupong

Kuupiiev /|

Tempel
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